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ar"òy> ~yhiñl{a/h'-ta, [mñ'v.nI lKñoh; rbñ'D" @A÷s 
~d"ña'h'-lK'ø hz<ò-yKøi rAmñv. wyt'ñwOc.mi-ta,øw> 

The Whole Person 

sof · da·var · ha·kol · neesh·ma · et–ha·e·lo·heem · yeer·ah 

ve·et–meetz·vo·tav · she·mor · kee–zeh · kol–ha·a·dam 

To genuinely revere the LORD our God and to obey His Word is “the whole man,” 
that is, that which constitutes his essence and entire being... 
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“Let us hear the conclusion of  
the whole matter:  

Fear God and keep his commandments:  
for this is the whole person.” 

 

The Whole Person 
Where it is written, ".. for this is the whole duty of man" (Eccl. 12:13), we note 

that the Hebrew reads, ki zeh kol-ha'adam, "for this is a whole man," 
suggesting that those who do not fear God are incomplete, half-persons... 

te,loj lo,gou to. pa/n avkou,etai to.n qeo.n fobou/ kai. 
ta.j evntola.j auvtou/ fu,lasse o[ti tou/to pa/j ò a;nqrwpoj 

– Eccl. 12:13 
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Hebrew Analysis: 

Wholeness and Faith... 

arñ"y> ~yhiñl{a/h'-ta,ø [m'ñv.nI lKñoh; rb'ñD" @Asø 
ye-ra'  et'– ha-e-lo-heem' neesh-ma' ha-kol'  da-var'  sof' 

arey"-v "fear, 
revere" 

qal imper  
ms 

¤¤o¤. 

ta - d/o marker 

h; - pfx "the" 

~yhil{a/- n "God" mpl abs 

fr>lae - n ms 

[mv- v 
"hear" 

niph prf 3ms 
¤¤;¤.nI 

h; - pfx "the" 

lKo -  n ms  
"all, whole" 
everything" 

rb'D" -n ms  
"word, matter 

thing" 
fr> rBeDI v 

@As- n ms  
cstr 

"end" [of] 
conclusion 

fear! God let us hear the whole / entire matter the end of 
      

~d"ña'h'-lK'ø hz<ò-yKi rAmñv. wyt'ñwOc.mi -taø,w> 
kol'– ha'-a-dam' kee'– zeh' she-mor'  meetz-vo-tav'  ve-et' 

lKo - n ms "all, whole, everything" 

cstr;  h; - pfx "the" 

~d'a' - n ms abs "man, person" 

fr> ~d;a' v "be red, ruddy" 

yKi - conj  
“for, because" 
hz<- dmstr ms 

"this" [is] 

rm;v'- v 
"keep, guard, 
observe, do" 
qal imper ms 

¤¤o¤. 

hw"c.mi- n fpl 
"commandments" 
wy- 3ms cstr sfx 

fr> hWc v 

w>- pfx "and" 
ta - d/o  
marker 

all of the (the whole) person for this [is] keep! and his commandments 

ar"y> ~yhil{a/h'-ta, [m'_v.nI lKoh; rb'D" @As 
~d"a'h'-lK' hz<-yKi rAmv. wyt'wOc.mi-ta,w> 

"Let us hear the conclusion of the whole matter: Fear God 

and keep his commandments: for this is the whole person."  

(Eccl. 12:13) 

te,loj lo,gou to. pa/n avkou,etai to.n qeo.n fobou/  
kai. ta.j evntola.j auvtou/ fu,lasse o[ti tou/to pa/j ò a;nqrwpoj (LXX) 
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